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Douille ELT .ot 7005-6-1 Lampholder E11....c.cooiiiiniiiniiceccee 7005-6-1
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cuilles-3 baionnette B22d-3(90°/135°) 7005-10A-4 Bayonetlampholders B22d-3(90°/1359) 7005-10A-4
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bour automobiles BA9........c.ccccoeinieininiinenininne 7005-12-2 CaPS BAD ..o S0 7005-12-2
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Douilles pour culots a baionnette BA21-3.. 7005-15-2 Lampholders for bayonet caps.BA21-3 . 7005-15-2
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préfocus P30s-10.3 ..o 7005-44-2 cap P30s-10.3 ..o 7005-44-2
Pouilles G17q, GX17q & GY17q .cveveveeiirnicicennn 7005-45-2 Lampholders G17q, GX17q & GY17q.ccccceirununnne 7005-45-2
Douille pour agtomobiles P14.5s........cccovevveiennne. 7005-46-3 Lampholder for automobile lamps P14.5s ............... 7005-46-3
Douille PK22s 7005-47-2 Lampholder PK22s 7005-447-2
PDistance de montage pour ensemble de Mounting of combined pair of inflexible
Heux deuilles non flexibles G13 .......ccoooevreiennnnne 7005-50-4 lampholders G13 ......ccooieiiiiiieeeeeeeeen 7005-50-4
Distance de montage pour ensemble de Mounting distance of a combined pair of inflexible
deux douilles non flexibles G5 .........cccoeoevieienenenne 7005-51-4 lampholders G5 ........cooevveieviniriceeeeeee e 7005-51-4
Distance de montage pour ensemble de deux Mounting distance of a combined pair of lampholders
douilles GX5 ...oveiriieiiiririccenecte et 7005-51A-1 GXS et e 7005-51A-1
Combinaisons de deux douilles R7s & RX7s .......... 7005-53-4 Combined pairs of lampholders R7s & RX7s.......... 7005-53-4
Douilles R7s & RX7S ...coveivinieinincinciccnceeenee 7005-53A-5 Lampholders R7s & RX7s.....cccocevveerenincnccncnenens 7005-53A-5
Douille Fa6............... 7005-55-3 Lampholder Fa6 ............... . 7005-55-3
Douille G10q 7005-56-2 Lampholder G10q......ccoovevieienininirieieneseeceene 7005-56-2
Douille pour culot a deux contacts Lampholder for recessed double-contact
en retrait R17d.....ccoevioiiinniniinicceccceee 7005-57-1 CaP RITd oot 7005-57-1
Douilles et connecteurs Fa8...........ccccooveeieincennenen. 7005-58-1 Lampholders and connectors Fa8 ..............cccoceenee 7005-58-1
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Connecteur GZ6.35.....c..ooevieiereeieieeieee e 7005-59A-3 Connector GZ6.35 ....coovevieriirieieeeeeseeeeeeee 7005-59A-3
Douille G12.....ciiiiiiiiieicicinccceecee e 7005-63-3 Lampholder G12........ccccooviiinniiinneccreceene 7005-63-3
Douilles PG12 & PGX12.....ccocoovviiiiniiiiiiiicne 7005-64-4 Lampholders PG12 & PGX12 .......ccccoovvveininicnnnne. 7005-64-4
Douille GX38q...c.coererririeririeinirieeneieeneeeeeneeienes 7005-65-1 Lampholder GX38q......coeererieirieininieenieiecnene 7005-65-1
Douille P29 .....coociiiiiiiciriieieeeerceeen 7005-66-1 Lampholder P29 ......c.cccoeiviniiniiiiniiicecnene 7005-66-1
Connecteur pour socle de lampe a deux broches GZ4  7005-67-1 Connector for bi-pin lamp base GZ4...........c.ccccu... 7005-67-1
Douille GRS8......oouieiiiiieciereeeeseee e 7005-68-4 Lampholder GRS .........cccooviiiriiiiiieceeeee 7005-68-4
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Douille GX9.5....cviiiiiiiiictcccicicieieeievenerenenenes 7005-70A-2 Lampholder GX9.5.....ccccccevvvnnnnnrnricccceane 7005-70A-2
& GZZ9.5 oo TO0STOBL2 & GEZ9.S oo 7005€70-2
Douille G4 ..o 7005-72-2 Lampholder G4-........cccoevveininininiiniicenciecneene 70057242
Douilles G5.3.. 7005-73-1 Lampholders G5.3 7005-7341
Douilles GX5.3 ..o 7005-73A-5 Lampholders GX5.3 7005-73 -5
Douilles GY5.3 .ot 7005-73B-5 Lampholders GY5.3 ...c.cooiviiiieiceeeeg e e 7005-73B-5
Douille G22.....oceieiieiieieieeieeeeee e 7005-75-3 Lampholder G22........ccoevviviiiiiieieieiee e 7005-7543
Douilles G38...... 7005-76-2 Lampholders G38 .... . 7005-7642
Douille GRIOG . .....ccoueieiiiieieieieiereeeeeeeeie e 7005-77-3 Lampholder GR10q ......cccoevenere (T 7005-7743
Douilles G24, GX24 & GY24.....ccoovveevieiccinne 7005-78-7 Lampholders G24, GX24 & G¥244......ccoeveveunuenee. 7005-78{7
Douille P11.5d ..ot 7005-79-1 Lampholder P11.5d..........f) e, 7005-7911
Principes pour la construction des douilles Principles for design of lampholders
SVT & SVE.S5 ettt 7005-80-3 SVT7 & SV8.5 .o mdldicicccccecee 7005-8043
Douilles 2G11..... 7005-82-3 Lampholders 2G1 1 . 7005-8243
Douilles 2GX 11 ... 7005-82A-1 Lampholders 2GX11 .....ccooveviiiiiiinccicene, 7005-824-1
Distance de montage pour ensemble de deux Mounting of-a combined pair of lampholders
douilles pour lampes tubulaires a radiation for tubulawinfra-red lamps with
infrarouge munies des culots SK15s .......ccccocveienennnn 7005-83-1 CAPSSKISS oot 7005-8341
Douilles GX10q 7005-84-2 Lampholders GX10q .. . 7005-8442
Douilles GY10q 7005-85-2 Lampholders GY 10q ....c.eoevvereinenininieineinceee 7005-85{2
Douille GX23......ocviiiiiciiiiricciccceeccee 7005-86-1 Lampholder GX23 .......ccoooviiiiiniiiiiicieene, 7005-8641
Douilles G32, GX32 & GY32...cccevivireiirrciccens 7005-87-3 Lampholders G32, GX32 & GY32 ....cccceeucrcueuenennns 7005-8743
Douille PY43d 7005-88-1 Lampholder PY43d . 7005-8841
Douille PZA43t ..o 7005-89-1 Lampholder PZ43t........coooveiiiiieeeeeeee 7005-8941
Douille pour lampes flash W10.6x8.5d..................... 7005-90-2 Lampholder for photo-flash lamps W10.6x8.5d ...... 7005-9042
Douille (rigide) W2.1X9.5d .....ccccevviniiriec N 7005-91-1 Lampholder (rigid) W2.1x9.5d .....ccccovineinineenne 7005-9141
Douille pour socle préfocus WP4x9d... 7005-93-1 Lampbholder for prefocus base WP4x9d. . 7005-9341
Douille (rigide) W2X4.6d......c.ooeveireistenc M 7005-94-2 Lampholder (rigid) W2x4.6d ........ccceoevveenenininenne 7005-9442
Douille P45t ......coveveinininent e 7005-95-2 Lampholder P45t .....c..cooeiviniiniiiineeccnene 7005-95{2
Douilles SX4s .......cooevevnvvceen e A, 7005-97-1 Holders SX4s......coovuiiiiiniiiiiiiciicccceeee 7005-9741
Douille pour lampes pour automobiles X511. 7005-99-2 Lampholder for automobile lamps X511 ... . 7005-99{2
Douilles GRX10q....... b eeeeeeeereeeeeeeeneenieseeeiene 7005-101-1 Lampholders GRX10q.......cccovereeierieeninenieieens 7005-101-1
Douille 2G7 ..o T et 7005-102-1 Lampholder 2G7........ccccevivveinnniiinnccneeeenes 7005-102-1
Douille 2GX7 ... 8 oeeeeeeeeeeeccticicieieieierenenenenenes 7005-103-1 Lampholder 2GX7 ....c.ccceevvvnnnnrnnriiccceeeeaes 7005-103-1
Douilles W2/5x16 7005-104-1 Lampholders W2.5x16... 7005-104-1
Douilles WX2:5X16 ...cveveriiieiiniiiiiniccnicieceeneene 7005-104A-1 Lampholders WX2.5x16 7005-104A-1
DowilleS WY 2.5X16 ..o 7005-104B-1 Lampholders WY2.5x16 7005-104B-1
Douilles WZ2.5x16 7005-104C-1 Lampholders WZ2.5x16 7005-104C-1
Douilles WU2.5x16 7005-104D-1 Lampholders WU2.5x16 . 7005-104D-1
Douilles W3x16d & WX3x16d.......cceevveeireveennene. 7005-105-2 Lampholders W3x16d & WX3x16d........cccccvveuennee. 7005-105-2
Douilles W3x16q, WX3x16q & WY3x16q............. 7005-106-3 Lampholders W3x16q, WX3x16q & WY3x16q..... 7005-106-3
Connecteurs et orifices de montage PG13 & PGJ13 7005-107-2 Connectors and mounting holes PG13 & PGJ13...... 7005-107-2
Douille GU4.... ... 7005-108-2 Lampholder GU4 . 7005-108-2
Douille GUS.3 ...t 7005-109-2 Lampholder GUS.3 ......ccooveviiiiiecieceeene 7005-109-2
Douilles et connecteurs PGJ19.........ccccceevvveieinnnne 7005-110-2 Holders and connectors PGJ19 .........ccccccvvinieiinnne 7005-110-2
Douilles P32 & PK32....c.ccvvuvivrnricccccees 7005-111-4 Lampholders P32 & PK32....c.cccccceevervvnnnininnes 7005-111-4
Douilles S14.... 7005-112-1 Lampholders S14. . 7005-112-1
Douille GUT....cveiieiieiieieeeeceeee e 7005-113-2 Lampholder GU7 ......cccoovvieiiieieienieceeieeee 7005-113-2
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Douille FC 2. 7005-114-1 Lampholder FC 2 ....oooviiiiiiiieeeeeee 7005-114-1
Douille W4.3X8.5d .....oveviieieiiieiieieeeeiee e 7005-115-1 Lampholder W4.3x8.5d......cccocvineiriieieieeeeenne 7005-115-1
Douille EZT0 ..o 7005-116-1 Lampholder EZ10........ccocooviiiniininiinccceene 7005-116-1
Douille GL17.5t-1.coeiriiiiniiiniirecreeeeceeen 7005-117-1 Lampholder G17.5t-1 ..c.ccooeviiiiniiniiiineencenene 7005-117-1
Douilles 2G10 ..o 7005-118-1 Lampholders 2G10........ccoceveivineininieencerceene 7005-118-1
Douille GY22 ..ot 7005-119-1 Lampholder GY22......cccooieirieirieireeeeeeeieenne 7005-119-1
Douille GZ10......coiiieieieieeeieeeeee e 7005-120-2 Lampholder GZ10 .......ccocveeieirieireeeceeeeienne 7005-120-2
Doutille GUI0 ..o 7005-121-2 Lampholder GU10........cceerieiiiieirieieeieeeeeene 7005-121-2
Douille G8.5 ..o 7005-122-2 Lampholder G8.5......cccoeoevenieiniiiincincniecneieene 7005-122-21
Douille GUL0G .c..cuevveiiinieiniiieirieeenceeieseceeienen 7005-123-1 Lampholder GU10q.......c.coevvevereineniinienincnieennne 7005-123-1

ottt G20 FOO5=124=1 Famphotder- 62— F665=124-1
Pouille 2GX13 ..o 7005-125-2 Lampholder 2GX13 ..o 70055125-2
[Connecteur G5.3-4.8 ..o..ooiiiiiiiiieeeereeeeee 7005-126-1 Connector G5.3-4.8 ......ooeviriiiiieieceeeeee 7005-]26-1
Pouilles et connecteurs PG20 & PGU20.................. 7005-127-2 Lampholders and connectors PG20 & PGU20 .......: 7005-127-2
Pouilles P(X)(Y)26.4t & PJ26.4t.....c.ccocveneennne. 7005-128-3 Lampholders P(X)(Y)26.4t & PJ26.4t............. 15 7005-128-3
Pouille G ..o 7005-129-2 Lampholder G9 .......ccccoveveinencincnnen B0l 7005-129-2
Pouille GRZ10d........coiieiieireeeeeeeeee 7005-131-1 Lampholder GRZ10d..........ccooeiieinee N e 7005-131-1
Pouille GRZI0t.......cooiieieecieeeeeeeeeeee 7005-132-1 Lampholder GRZI10t .......ccooeveee e RN e 7005-132-1
Pouilles P38t ...c.ciieieiieieeeeece e 7005-133-1 Lampholders P38t..........cccoceemtledenininniinene 7005-]133-1
Pouille GX12 7005-135-1 Lampholder GX12....c..cco.. i T 7005-]35-1
[Connecteurs pour circuit imprimé GZX7d, GZY7d Printed circuit connectors GZX7d, GZY7d
K GZZ7d 7005-136-1 8 GZZTA e pas EN e 7005-136-1
[Connecteurs pour circuit imprimé GUX2.5d, Printed circuit cormeetors GUX2.5d,
GUY2.5d & GGUZ2.5d .. 7005-137-1 GUY2.5d & GGYZ2.5d ... 7005-137-1
Pouille P23t 7005-138-1 Holder P23t e 7005-]38-1
Pouille PX23t.....ccoiiiiiiiieineneeneeneecneeenene 7005-138A-1 Holdef PX23t....c.coinieieiiieinicieinecteeneecereeeeenenenn 7005-]38A-1
Pouilles G7.9 & GX7.9 ..o 7005-139-1 Lampholders G7.9 & GX7.9 .c.cocovveinevinencinenenne 7005-]139-1
Pouilles B8.4d & BX8.4d ......cccoovvvviviininiciiee 7005-140-1 Holders B8.4d & BX8.4d ......ccoevveeneinenicinicnenne 7005-140-1
Pouilles 2G8 ..o 7005-141-2 Lampholders 2G8 ........ccceerieirineireecneeeeenene 7005-141-2
Pouilles GX53...oiuiiiinieirieieeneeeseesee e 7005-142-2 Holders GX53 ..o 7005-142-2
Connecteur/Douille GX8.5.......ccooevivineiniieenne. 7005-143-1 Connector/Holder GX8.5.......cccoeiveneinenineniecnne 7005-143-1
Pouille GX10 ..ot 7005-144:3 Lampholder GX10......c..cccoeeveinenineneinenieenenenens 7005-144-3
Pouilles PGIY19....coooiiniiiiniiiccceeee 7005:146-1 Holders PGIY19....c.coiiiiniiiincieeneeeceeeneeane 7005-146-1
Pouilles et connecteurs PG18.5d........ccccceeevienennne 7005-147-1 Lampholders and connectors PG18.5d .................... 7005-147-1
Pouilles PGZ12......ccoooiiiiiiiiiiiiciiccccse 7005-148-2 Lampholders PGZ12 ........ccccooeiiiniiiiniiiccne 7005-148-2
Douilles BAWOS.......ooiiiiirieieeereeeeee ) 7005-149-1 Holders BAWOS .....ocooviiieiiieiccieeeeseeeeiee 7005-149-1
Douilles BAZOIS ..o M 7005-150-1 Holders BAZIS.......ccovviieiieiieeeeeeseeeeene 7005-]150-1
Douilles BAUIS ....cooevieinieiriinieirieiee st N 7005-150A-1 Holders BAUOS .....c..cooveieinieicinieeeneeeieeeeienene 7005-] 5S0A-1
Douilles BAUZIS .......coueenveiveeneesmm NN e 7005-150B-1 Holders BAUZOS......c.coevveeniiiinicinenieeeieeecenene 7005-] 50B-1
Pouille WZ3X16q.....ccoeemiiringee e e 7005-151-1 Lampholder WZ3X16q .....c.ccoeevvimeineniineenenenens 7005-151-1
Douille GUG.S ....oveiiiiiigree N 7005-152-1 Lampholder GUO.5.......ccooieiiiiiiiiieeceeeeee 7005-]52-1
Pouille PGIS ..ol h 7005-153-1 Lampholder PGJS......cccooiviiiiiiiieeceeeee 7005-]153-1
Connecteur GU16d/GX16d ......cccoveievineniiienne. 7005-154-2 Connector GUL6d/GX16d.......ccocoverieieninienineens 7005-]54-2
Pouilles PGI23t8md e 7005-155-1 Holders PGI23t .....coocevueirinieiniieincieieneesicenens 7005-]55-1
Pouilles PGIXYS0 .....c.ooviiiiniiiiniiececncince 7005-156-1 Holders PGI(X)50 ......coeireneinineineieencenreeeaene 7005-]56-1
Pouilles GRIQ.......coveiviieiniiiincieccccce 7005-157-1 Holders GR1I4q......coeevueerinieiniiieenciecnceeeeene 7005-157-1
Pouilles et connecteurs PU20..........c.ccccoeevereennen. 7005-158-1 Holders and connectors PU20d...........ccccccvevvenuennenne. 7005-]58-1
Douilles G28d ....ovoviieiiiieeeeee e 7005-161-1 Holders G28d .....coueoveuiieieeieieeeeee e 7005-161-1

OUIITES CHIZ00A oo eeenmeeneenanenen 7005-T62-T Printed circuit connectors CHIZ.65d.....ooooooenene 7005-162-1
Douilles PGZ(X)18 ... 7005-163-1 Lampholders PGZ(X)18.......ccccoevimennvineneniecnnns 7005-163-1
Douilles WP3.3X14.5.....ccoeiveininiininieencencienene 7005-164-2 Holders WP3.3X14.5 ..c.ooivieiniciniiecnccncecne 7005-164-2
Douilles PGI21t.....cc.ccoeeiriniinincincniecneeecienene 7005-165-1 Holders PGI21t ..c..ceeveivinieiniiniciniceecnrcceeecene 7005-165-1
Douilles GUSB.5....oouiiieiieieeieeee e 7005-166-1 Holders GUSB.5 ..o 7005-166-1
Douilles PGIX28.......ccoveiiiieiieeeeceeeeeceeee 7005-169-1 Lampholders PGIX28 ........cccocoieineiiiniecneecne 7005-169-1
Douilles GUZI0 ..c..oueiuiieiiiieiieeeeceeee e 7005-170-1 Holders GUZI0 .....c.oceiiieiicineeeeeeeeene 7005-107-1
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LAMPHOLDERS
DOUILLES
Page 1/3
BA7 7005-11-3
B8.4d & BX8.4d 7005-140-1
BA9 7005-12-2
BAX9s 7005-8-1
BAY9s 7005-9-1
BAU9s 7005-150A-1
BAUZ9s 7005-150B-1
DAVVYS rUUO-149-1
BAZ9s 7005-150-1
B15d 7005-16-4
BA15, BAU15, BAW15, BAY15 & BAZ15 7005-13-5
BAU15s 7005-19-1
BA20 7005-14-2
BA21-3 7005-15-2
B22d 7005-10-8
B22d-3(90°/135°) 7005-10A-4
BY22d 7005-17-5
CH14.65d 7005-162-1
EP10 7005-30-1
EY10 7005-7-1
EZ10 7005-116-1
E11 7005-6-1
E12 7005-28-1
Edison thread/filetée 7005-20-6
E26 7005-21A-1
E26d 7005-29-2
E39 7005-24A-3
Fc2 7005-114-1
Fa6 7005-55-3
Fa8 7005-58-1
GUX2.5d, GUY2.5d &*'GYZz2.5d 7005-137-1
G4 7005-72-2
GU4 7005-108-2
Gz4 7005-67-1
G5 7005-51-4
GX5 7005-51A-1
G5.3 7005-73-1
G5.3-4.8 7005-126-1
GU&:3 7005-109-2
GX5.3 7005-73A-5
GY5.3 7005-73B-5
G6.35, GX6.35 & GY6.35 7005-59-2
GZ6.35 7005-59A-3
GU6.5 7005-152-1
2G7 7005-102-1
GU7 7005-113-2
2GX7 7005-103-1
GZX7d, GZY7d & GZZ7d 7005-136-1
G7.9 & GX7.9 7005-139-1
2G8 7005-141-2
GR8 7005-68-4
G8.5 7005-122-2
Gu8.5 7005-166-1
GX8.5 7005-143-1
G9 7005-129-2
G9.5 7005-70-1
GX9.5 7005-70A-2
GY9.5, GZ9.5, GZX9.5, GZY9.5 & GZZ9.5 7005-70B-2
G10q 7005-56-2
GR10q 7005-77-3
GRX10q 7005-101-1
GRZz10d 7005-131-1
GRZzZ10t 7005-132-1
GU10 7005-121-2
GU10q 7005-123-1
GuUz10 7005-170-1
CONTENTS BY DESIGNATION IEC 60061-2
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DOUILLES
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GX10 7005-144-3
GX10q 7005-84-2
GY10q 7005-85-2
Gz10 7005-120-2
GZ10q 7005-124-1
2G10 7005-118-1
2G1 7005-82-3
ZGOATI rfUUO-0ZA-1
G12 7005-63-3
GX12 7005-135-1
G13 7005-50-4
2G13 7005-33-1
2GX13 7005-125-2
GR14q 7005-157-1
GU16d/GX16d 7005-154-2
G17q, GX17q & GY17q 7005-45-2
G17.5t-1 7005-117-1
G22 7005-75-3
GY22 7005-119-1
G23 7005-69-1
GX23 7005-86-1
G24, GX24 & GY24 7005-78%7
G28d 7005-161-1
G32, GX32 & GY32 7006-87-3
G38 7006-76-2
GX38q 7005-65-1
GX53 7005-142-2
PGJ5 7005-153-1
P11.5d 7005-79-1
PG12 & PGX12 7005-64-4
PGz12 7005-148-2
PG13 & PGJ13 7005-107-2
PX13.5s 7005-35-1
P14.5s 7005-46-3
P18s 7005-38-3
PGZ18 and PGZX18 7005-163-1
PG18.5d 7005-147-1
PGJ19 7005-110-2
PGJY19 7005-146-1
P20, PX20, PY20 & PZ20 7005-31-2
PG20%&PGU20 7005-127-2
PU26d 7005-158-1
PGJI21t 7005-165-1
P22 & PX22 7005-32-2
PK22s 7005-47-2
PKX22s 7005-37-1
P23t 7005-138-1
PGJ23t 7005-155-1
PX23t 7005-138A-1
P26s 7005-36-1
PX26 7005-5-3
P(X)(Y)26.4t & PJ26.4t 7005-128-3
P28s 7005-42-6
PGJX28 7005-169-1
P29 7005-66-1
P30s-10.3 7005-44-2
P32 & PK32 7005-111-4
P38t 7005-133-1
P40 7005-43-3
P43t 7005-39-4
PX43t 7005-34-1
PY43d 7005-88-1
PZ43t 7005-89-1
P45t 7005-95-2
PGJ(X)50 7005-156-1
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CEI 60061-2

SOMMAIRE PAR DESIGNATION



https://iecnorm.com/api/?name=46de0932be29e927cddba88e45929516

60061-2 Amend. 45 © CEI/IEC:2012

LAMPHOLDERS
DOUILLES
Page 3/3
R7s & RX7s 7005-53-4
R7s & RX7s 7005-53A-5
R17d 7005-57-1
SX4s 7005-97-1
SV7 & SVv8.5 7005-80-3
S14 7005-112-1
SK15s 7005-83-1
W3x16d & WX3x16d 7005-105-2
W3x16q, WX3x16q & WY3x16q 7005-106-3
WZ3x16q 7005-151-1
WP3.3x14.5 7005-164-2
WP4x9d 7005-93-1
W4.3x8.5d 7005-115-1
W10.6x8.5d 7005-90-2
X511 7005-99-2
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INSTRUCTIONS POUR L'INSERTION DES
NOUVELLES PAGES ET FEUILLES DE NORMES
DANS LA CEI 60061-2

Retirer la page de titre existante, le sommaire
existant (3 pages), le sommaire par désignation
existant (pages 1/3, 2/3 et 3/3) et l'avant-propos
existant (1 page) et insérer la nouvelle page de titre,
le nouveau sommaire (3 pages) que le nouveau

INSTRUCTIONS FOR THE INSERTION OF NEW
PAGES AND STANDARD SHEETS IN IEC 60061-2

Remove existing title page, existing contents (3
pages), existing contents by designation (pages 1/3,
2/3 and 3/3) and existing forword (1 page) and
insert in their place new title page, new contents (3
pages) and new contents by designation (pages

sommaire par désignation (pages 1/3 , 2/3 et 3/3)
ainsi le nouveau avant-propos (1 page).

Retirer les feuilles existantes

Retirer les feuilles existantes
7005-111-3 (pages 1/2 et 2/2)
7005-164-1 (pages 1/3, 2/3 et 3/3)

et les remplacer par les feuilles
7005-111-4 (pages 1/3, 2/3 et 3/3)
7005-164-2 (pages 1/3, 2/3 et 3/3)

Insérer les nouvelles feuilles
7005-170-1 (pages 1/2 et 2/2)

1/3, 2/3 and 3/3) and new forword (1 page).

Remove existing page

Remove existing pages
7005-111-3 (pages 1/2 and 2/2)
7005-164-1 (pages 1/3, 2/3 and'\3/3)

and replace them with sheets
7005-111-4 (pages 1/3, 2/3and 3/3)
7005-164-2 (pages 1/3)2/3 and 3/3)

Insert new sheets
7005-170-1 (pages*1/2 and 2/2)
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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le sous-comité 34B: Culots et douilles, du comité d’études
34 de la CEIl: Lampes et équipements associés.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants

FDIS Rapport de vote
34B/1644/FDIS 34B/1654/RVD

ant

Le

mppnrt de vaote inriiqm:'x dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ay

abputi a I'approbation de cet amendement.

Le

comité a décidé que le contenu de cette publication ne sera pas modifié avant,la date

de

stgbilité indiquée sur le site web de la CEIl sous "http://webstore.iec.ch"” dans les donngées relatiyes
a la publication recherchée. A cette date, la publication sera

Th
teg

reconduite,
supprimée,
remplacée par une édition révisée, ou
amendée.
FOREWORD
s amendment has been prepared by subcommittee 34B: Lamp caps and holders, of |

hnical committee 34: Lamps and related equipment.

The text of this amendment is based on the\following documents:

Fu
vot

EDIS Report on voting
34B/1644/FDIS 34B/1654/RVD

| information on the voting for the approval of this amendment can be found in the report
ing indicated in the ‘above table.

The committee has decided that the contents of this publication will remain unchanged until

std

bility date indicated on the IEC web site under "http://webstore.iec.ch” in the data related to

specific publication. At this date, the publication will be

reconfirmed,
withdrawn,

EC

on

he
he

.

replaced by a revised edition, or
amended.
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LAMPHOLDERS .
DOUILLES ‘
WP3.3x14.5 Page 1/3

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres
The drawing is intended only to illustrate the dimensions essential for interchangeability.
Le dessin a pour seul but d’illustrer les dimensions essentielles pour I'interchangeabilité.
For details of caps WP3.3x14.5, see sheet 7004-164.
Pour les détails des culots WP3.3x14.5, voir feuille 7004-164.

o . —— -]
— ] C f-—

\

L(S) e .t =
|
|

ulife

[N N

e [\ ——

Only the WP3.3x14-5:1 holder is shown. For different designation, see page 3
Seule la douille WP3/3x14.5-1 est représentée. Voir page 3 pour les différentes désignations.

7005-164-2 CE! 200615
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LAMPHOLDERS

DOUILLES

WP3.3x14.5 Page 2/3

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres

M

(2)
(3)
4)

®)

(6)
()
(8)
©)

(10) This radius applies to all corners of thedkeys.

M

(2
(3
(4)

®)

(6)
()

Dimension Min. Max.
A (2) 16,0 16,2
B (3) 14,2 14,4
C 17° 1900
D1 (6) 3,15 3,25
D2 (7) 3,45 --

H 4,5 6,5
J 5,65 --

M (7) 5,9 --

S 7,05 7,25
T 1,3 -

U 1,9 2,1
Z (6) 4,0

r (10) 0,05 | 0,15

The reference plane must be such that it touches the reference plane of the cap:

The reference plane must be flat within 0,1 mm.

The reference plane in the picture is an example.

Dimension A is the reference diameter that defines the center of the holder.

Dimension B is the reference that defines the orientation around the Z-axis.

The holder has contacts for make electrical contact with the contact surfaces of the cap.

The shape of the contacts is free to choose.

Parts of the periphery defined by dimensions A and B can be/used to accommodate retention springs that press the
reference plane of the cap against the reference plane ofthe holder. The retention springs must be smooth to allow
insertion and withdrawal of the cap. The insertion forcenmust be between xx and yy N (under consideration). The
withdrawal force must be between xx and yy N (undenrconsideration). The shape of the springs in the picture is an exan
Dimension D1 applies to the surface below dimensionh Z.

D2 can be bigger than dimension M to create space for contacts.

Dimensions B, C, D1, M and T must be congentric or symmetrical compared to diameter A within 0,1 mm.

A lampholder with a specific designation should be designed in such a way that only the cap with the same designatio|
accepted, all caps with other designation.are to be rejected.

Le plan de reference doit-étre'tel qu’il touche le plan de reference du culot.

La tolerance de planéité du'plan de référence est de 0,1 mm.

Le plan de rérérence dans le dessin est un exemple.

La dimension A est le diamétre de rérérence qui définit le centre de la douille.

La dimension B.is*la dimension de référence qui définit I'orientation autour de I'axe Z.

La douille a.des_contacts permettant le contact électrique avec les surfaces de contact du culot.

La forme des contacts est libre.

Les parties de la périphérie définies par les dimensions A et B peuvent étre utilisées pour recevoir les ressorts de maint
qui appuient la surface de référence du culot contre la surface de référence de la douille. Les ressorts de maintien doivg
étrenlisses afin de permettre I'insertion et I'extraction du culot. La force d’extraction doit étre comprise entre xx et yy N (3
I'etude). La force de retrait doit étre comprise entre xx et yy N (a I'étude). La forme des ressorts dans le dessin est un
exemple.

La dimension D1 s’applique a la surface sous la dimension Z.

D2 doit étre plus grand que la dimension M afin de créer un espace pour les contacts.

ple.

his

len
nt

(®)
©)

Les dimensions B, C, DT, M et T doivent étre concentrique ou symetrique compare au diametre A dansles 0,7 mm.

Il convient qu’une douille avec une désignation spécifique soit désignée de telle maniére que le culot avec la meme

désignation soit accepté, tout culot avec une autre désignation doit étre rejeté.

(10) Ce rayon s’applique a tous les coins des détrompeurs.

IEC 60061-2

7005'1 64'2 CEI 60061-2
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LAMPHOLDERS .
DOUILLES “
WP3.3x14.5 Page 3/3

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimetres

WP3.3x14.5 HOLDER KEYS
DOUILLE WP3.3x14.5 DETROMPEURS

Y4 i & i Y4 i # ‘ Y2 Y3 i Y4
R wweld 57 well 57 7
Y1 | Z | | Y1
A | .

I
I
Y2y3 Y2 v3 i | : Y4 vy2vs3 Y3 Y2

y2' Y3 Y1

T

[

Dimension Min. Max.
Y1 6,7 7,0
Y2 5,15 5,45
Y3 4,25 4,55
Y4 5,75 6,05
Y5 0,65 0,85

7005-164-2 CE! 200615
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HOLDERS
DOUILLES G
GUZ10 Page 1/2

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres

The drawing is intended only to illustrate the dimensions essential for interchangeability.
Le dessin a pour seul but d'illustrer les dimensions essentielles pour l'interchangeabilité.

For details of base GUZ10, see sheet 7004-170.

Pour les détails du socle GUZ10, voir feuille 7004-170.

-

1 |
2

I

7

iz

o [

(1) To be checked by means of the gauge shown on sheet 7006-170.

(2) Dimensions G, H and B delineate the demarcation between the space w|

hich
i by

Dimension Min. Max. may be occupied by parts of the lamp and the space which may be occupie
A 55 - parts of the lampholder and/or luminaire.
B 10 (3) Side contacts only. No bottom contacts allowed.
E1 6,3 6,7 (4) The maximum insertion and withdrawal torques are 0,3 Nm and shall be
E2 13,3 13,7 checked with the gauge shown on sheet 7006-170A. The minimum withdrawal
=21 7 fnrqun is 005 Nm and shall he checked with the gauge shown on sheet
F2 2,3 27 7006-170B. A higher maximum insertion and withdrawal torque value is allowed if
G(2) 12 this is necessary to achieve a special feature like lamp centering in horizontal
H(2) 22.6 operating positions. In this case the maximum torque value shall not exceed 1 Nm.
M 16,5 175 An indication of this feature has to be given in the lampholder manufacturer’s
N 25 — instructions (e. g. by the wording "increased torque").
a 752 90° (5) Reference plane. The reference plane shall be flat within 0,05 mm.
B 44° 46°
P 3 3,2
R 3 3,4
S 1 1,3

IEC 60061-2
CEI 60061-2

7005-170-1
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HOLDERS
DOUILLES G
GUZ10 Page 2/2

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres

(1) A vérifier au moyen du calibre représenté sur la feuille 7006-170.
(2) Les dimensions G, H et B définissent la délimitation entre I'espace qui peut étre occupé par des parties de la lampe et I'espace
susceptible d'étre occupé par des parties de la douille et/ou du luminaire.
(3) Uniquement contacts latéraux. Aucun contact de fond n'est permis.

4 es-torstons 2 ates-dins torn-etd'e actorsonto N st-clotve Ve SesS-ave e-canoretreprese stir-ta-fetife
7006-170A Le couple d'extraction minimal est de 0,05 Nm et doit étre contrdlé avec le calibre défini dans feuille de norme 700G-170B
Des valeurs plus élevées du couple maximal d'insertion et du couple maximal d'extraction sont autorisées si cela s'avére.nécegsaire
pour réaliser un systeme spécial comme une lampe centrée dans les positions horizontales de fonctionnement. Dans.ce.cas, 19 valeur
du couple maximal ne doit pas excéder 1 Nm. Une information sur ce systéme a été donnée dans les instructions dufabricant ¢le
douilles (en utilisant par exemple le terme de "couple élevé").

(5) Plan de référence. Le plan de référence devra avoir une planéité d'au moins 0,05 mm.

GAUGING: Lampholders GUZ10 shall fulfil the tests of the gauges shown on sheets 7006-170A and 7006-170B.
VERIFICATION: Les douilles GUZ10 doivent satisfaire aux essais avec les calibres selon les feuilles.7006-170A and 7006-170B.

The International Electrotechnical Commission (IEC) draws attention to the fact that it is claimed that compliance with this Interpational
Standard may involve the use of a patent concerning the base given in this standard sheet.

The IEC takes no position concerning the evidence, validity and scope of this patent right:

The holder of this patent has assured the IEC that he is willing to negotiate licences under reasonable and non-discriminatory tgrms
and conditions with applicants throughout the world. In this respect, the statement of the holder of this patent right is registered |with
the IEC.

Information may be obtained from:

tp24 Ltd
Seymour House
12 Station Road
Chatteris
Cambridgeshire
PE16 6AG
www.tp24.com

Attention is drawn to the possibility that some gf-the elements of this International Standard may be the subject of patent rights pther
than those identified above. IEC shall not be‘field responsible for identifying any or all such patent rights.

La Commission Electrotechnique Internationale (CEIl) attire I'attention sur le fait qu'il est déclaré que la conformité aux dispositipns de
la présente Norme internationale pelt.impliquer I'utilisation d'un brevet concernant le socle traité dans la présente feuille de nofme.

La CEIl ne prend pas position(quant a la preuve, la validité et la portée de ces droits de propriété.

Le détenteur de ces droits\de propriété a donné I'assurance a la CEI qu'il consent a négocier des licences avec des demandeufs du
monde entier, en des-termes et a des conditions raisonnables et non discriminatoires. A ce propos, la déclaration du détenteur|des
droits de propriété.est.enregistrée a la CEI.

Des informations ‘peuvent étre obtenues aupres de:

tp24 Ltd
Seymeur,House
12 Station Road
Chatteris
Cambridgeshire
PE16 6AG
www.tp24.com

L'attention est par ailleurs attirée sur le fait que certains des éléments de la présente Norme internationale peuvent faire I'objet de
droits de propriété autres que ceux mentionnés ci-dessus. La CEI ne saurait étre tenue pour responsable de ne pas avoir ddment
signalé tout ou partie de ces droits de propriété.

7005-170-1 O] 600612
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LAMPHOLDERS

DOUILLES

P32d & PK32d

=&

Page 1/3

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres

The drawing is intended only to illustrate the dimensions essential for interchangeability.
Le dessin a pour seul but d'illustrer les dimensions essentielles pour l'interchangeabilité.

For details of caps P32d and PK32d, see sheet 7004-111.
Pour les détails des culots P32d and PK32d, voir feuille 7004-111.

SEE NotE 12)
Yair nota kz))
Reference plana__
Key Plan de ré&férence b 4"‘
Détrompeur H(3x)
— — e, — — s —
—
| _I__]_
i
! |
U N I
| ' |
‘—|—|— AZ a Al ——— A3 S
| See note| (1
| Voir notd (1
M
!
L —
—————— -
I
X |
'\~ See note (B)
Voir note (6) c
Only the P32-1 (PK32-1) holder is shown. For holdets\with different designations, see below.
Seule la douille P32-1 (PK32-1) est représentée.Pour les douilles d'autres désignations, voir ci-dessous.
IEC 60061-2

7005-111-4

CEI 60061-2
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